Dialetto

Derivazione

[taliono

Abbascid Dal francese ‘baisser’ Abbassare, ammainare
Abbeggid Dallo spagnolo ‘apojar’ Appoggiare, poggiare
Abbesckud Dallo spagnolo ‘buscar’ Bastonare, buscare, guadagnare
Abbondd Dal latino ‘abundare’ Abbondare

Abbrescid Dal latino ‘brusiare’ Bruciare, ardere

Abbuffd Dal latino ‘ad buttem’ Abbuffare, mangiare

Accattd Termine franco-germanico ‘acheter’ Acquistare, comprare

Dal latino ‘coactus’

Acchecchid

Dallo spagnolo ‘chabalear’

Abbinare, accoppiare

Acciaffd Dall’arabo *‘az-zait’ Abbrancare, acchiappare
Acite Dal francese ‘adoubeér’ Aceto

Addobbd Dal latino ‘foetescere’ Addobbare, drappeggiare
Affetésce Dal latino ‘acileus’ Ammuffire, puzzare
Aggigghie Dallo spagnolo ‘izar’ Allegria (sfrenata), ardore
Alzé Dal latino ‘intrasactum’ Alzare, elevare

Andrasatte (all’)

Dallo spagnolo ‘apojar’

All'improvviso, a bruciapelo

Appeggid Dal latino ‘receptare’ Appoggiare, riposare
Arregettd Dal francese ‘bagdge’ Mettere in ordine la casa, ecc.
Bagaglie Dall’arabo ‘bagdadi’ Bagaglio

Baldacchine

Dal germanico ‘banch’

Baldacchino (per processioni)

Banghe Dal greco ‘basilikods’ Banca, banco

Basiliche Dal francese ‘buffet’ Basilico

Beffette Dal tedesco ‘bdsa’ Credenza, tavolo da cucina
Bescli Dal tedesco ‘blanch’ Bugia, falsita

Bianghe Dal germanico ‘brasa’ Bianco, canuto

Brdsce Dal francese * breloque’ Brace

Brellocche Dal greco ‘braukos’ Diamante, pendaglio
Bronghite Dall’ebraico ‘caifdsse’ Bronchite

Caifdsse Dal greco ‘caldme andron’ Traditore

Calascidone Dallo spagnolo ‘caliente’ Incapace, insignificante
Calde Dal latino ‘campus santus’ Caldo

Cambesdande Dal francese ‘changeér’ Cimitero

Cangid Cambiare, avvicendare
Cannarile Dal latino ‘canna gutturis’ Esofago, gargarozzo
Capescidle Dallo spagnolo ‘capichola’ Fettuccia, nastro

Caresd Dal greco ‘keiro’ Rapare, tagliare i capelli
Carovane Dall’arabo ‘carwan’ Brigata, carovana

Carrescid Dallo spagnolo ‘acarrear’ Portare via, trasportare
Carvutte Dal latino ‘cavaneum’ Buco, foro, piccolo stanzino
Ceclatére Dallo spagnolo ‘chocholatéra’ Tradotta ferroviaria, caffettiera
Checozze Dal latino ‘cucudia’ Testa di persona colta, zucca
Chiamendd Dall’arabo ‘chiami’ Guardare, osservare
Chiddecd Dal francese ‘chatouiller’ Solleticare, palpitare
Ciabatte Dall'arabo ‘sabat’ Ciabatta

Cigppe Dallo spagnolo ‘chapa’ Bottone metallico a pressione
Crid Dal greco ‘kraino’ Creare, generare

Cridnze Dallo spagnolo ‘criar’ Cortesia, rispetto, educazione
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Cueste Dal greco ‘krusos’ Lato, salvadanaio

Cugne Dallo spagnolo ‘cuna’ Pezzo dilegno, panino ripieno
Descetdle Dal latino ‘digitalis’ Ditale

Elisirre Dall’arabo ‘al-iksir’ Elisir, vino dolce

Epidemi Dal greco ‘epi-démos’ Epidemia

Eve Dal greco ‘oon’ Uovo

Facchine Dall’arabo ‘fagih’ Facchino, portabagagli
Feliscene Dal latino ‘fuligo’ Fuliggine da combustione carbone
Fiscue Dal latino *fisculus’ Fiscolo

Fite Dal latino ‘foetere’ Olezzo, puzza, cattivo odore
Fraffueégghie Dallo spagnolo ‘farfulla’ Diavoleria, imbroglio, raggiro
Frasche Dal latino ‘fracta’ Frasca, ramo con foglie
FUnneche Dall’arabo ‘funduc’ Magazzino, fondale

Ghetténe Dall’arabo ‘qutun’ Cotone, bambagia

Ghiaccid Dallo spagnolo ‘escarchar’ Ghiacciare, gelare

Giubbotte Dall'arabo ‘gubba’ Giubbotto

Gole Dal francese ‘gorge’ Gola

Grambodde Dall’arabo ‘jambiya’ Coltello per aprire i mitili

Graste Dal greco ‘grastra’ Vaso di creta (per piante)
Greffud Dal greco ‘gruphos’ Dormire o respirare profondamente
Jinde Dal latino ‘intra’ Entro, dentro

Lasche Dal tedesco ‘slak’ Lasco, cedevole

Magazzine Dall’arabo ‘maxzan’ Magazzino, negozio

Mappine Dal francese ‘mapin’ Canovaccio, strofinaccio
Masciare Dal greco ‘megeéra’ Maga, strega

Masque Dallo spagnolo ‘macho’ Maschio

Matardzze Dall’arabo ‘matrah’ Materasso

Mecud Dal latino ‘muccare’ Avariare, marcire

Mestdzze Dal francese ‘moustache’ Baffo, mustacchio

Musulmdne Dal turco ‘musluman’ Mussulmano

Ndche Dal greco ‘nake’ Culla che dondola

Ndrattine Dal francese ‘entretienir’ Infrattenimento, passatempo
Ndrighe Dal greco ‘frike’ Infrigo, fastidio

Nevecadte Dallo spagnolo ‘nevada’ Nevicata

Ngandd Dal francese ‘encharmer’ Incantare, ammaliare

Nzaccd Dal germanico ‘zecken’ Insaccare, conficcare con forza
Ogne Dal latino ‘ungula’ Unghia, arfiglio

Orzaivle Dal francese ‘orzelet’ Orzaiolo

Pabbrescid Dallo spagnolo ‘papelonar’ Divertire in modo superficiale e banale
Palumme Dallo spagnolo ‘palomo’ Colombo, piccione

Pardle Dallo spagnolo ‘palabra’ Parola, lemma

Pasque Dall’ebraico ‘Pesach’ Pasqua (festivita)

Peddresine Dal greco ‘petrosélinon’ Prezzemolo

Pegndte Dallo spagnolo ‘pinata’ Pentfola di terracofta o creta
Pendandiffe Dal francese ‘pendentif’ Ciondolo, gioiello pendente
Prequéche Dal greco ‘praikokion’ Pesca (percoca in gergo locale) o errore madornale
Quarte Dallo spagnolo ‘quarto’ Appartamento dato in dote
Quite Dallo spagnolo ‘cuidar’ Quieto, attento, calmo
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Rafanidde Dal latino ‘raphanus’ Ravanello

Rasckd Dallo spagnolo ‘rascar’ Raschiare, graffiare rubare
Récchie Dal catalano ‘aurelha’ Orecchio, piega angolo pagina
Scalzate Dal catalano ‘descauci’ Scalzo

Scambd Dallo spagnolo ‘escampar’ Scampare, piovere, evitare pericolo
Scarcioffe Dall’arabo ‘kursuf’ Carciofo

Sgarrdsse Dal greco ‘garagma’ Feritoia, fessura di porta
Tagghid Dal latino ‘taliare’ Tagliare, recidere, crificare
Tardlle Dall’arabo ‘tarnartos’ Tarallo, ciambella, salvagente
Tavute Dal saraceno ‘tabut’ Cassa funebre, bara

Teste Dal latino ‘tostus’ Caparbio, duro, volitivo

Tidne Dal greco ‘tekanon Tegame di creta per il forno
Tirabuscio Dal francese ‘tirebouchon’ Cavatappi, apribottiglia
Trembad Dal francese ‘tfrembleur’ Impastare con i pugni

Trippe Da arabo ‘tarb’ Trippa di animale

Tuzze Dal greco ‘koutulos’ Collisione, colpo, cornata
Uerre Dal tedesco ‘werra’ Guerra, conflitto armato
Vecciari Dal francese ‘boucherie’ Macelleria, beccheria

Virusse Dal sanscrito ‘vis-as’ Virus

Zerbine Da arabo ‘zirbi’ Tappetino, zerbino

Z6che Dallo spagnolo ‘songa’ Corda, fune grossa

ZUcchere Dall’arabo ‘sukkar’ Zucchero, glucosio
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